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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2019/1574 DES RATES
vom 20. September 2019

zur Durchfithrung des Artikels 17 Absatz 3 der Verordnung (EU) Nr. 224/2014 iiber restriktive
Maflnahmen angesichts der Lage in der Zentralafrikanischen Republik

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 224/2014 des Rates vom 10. Mdrz 2014 iiber restriktive Maflnahmen angesichts
der Lage in der Zentralafrikanischen Republik (), insbesondere auf Artikel 17 Absatz 3,

auf Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik,
in Erwdgung nachstehender Griinde:
(1)  Am 10. Mérz 2014 hat der Rat die Verordnung (EU) Nr. 224/2014 angenommen.

(2)  Am 6. September 2019 hat der Ausschuss des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, der gemaf der Resolution
2127 (2013) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen eingesetzt wurde, die Angaben zu einer Person, die
restriktiven Maffnahmen unterliegt, aktualisiert.

(3)  Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 224/2014 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 2242014 wird gemifl dem Anhang dieser Verordnung gedndert.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 20. September 2019.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
S. MARIN

() ABLL70vom11.3.2014,S. 1.
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ANHANG

Der Eintrag zu der nachstehend aufgefithrten Person erhilt folgende Fassung:

A. Personen

2. Nourredine ADAM (Aliasnamen: a) Nureldine Adam; b) Nourreldine Adam; ¢) Nourreddine Adam; d) Mahamat
Nouradine Adam); €) Mohamed Adam Brema Abdallah

Funktion: a) General; b) Minister fiir Sicherheit; ¢) Generaldirektor des ,Auflerordentlichen Ausschusses fiir die
Verteidigung der demokratischen Errungenschaften®.

Geburtsdatum: a) 1970 b) 1969 ¢) 1971 d) 1. Januar 1970, e) 1. Januar 1971
Geburtsort: a) Ndele, Zentralafrikanische Republik, b) Algenana, Sudan
Staatsangehorigkeit: a) Zentralafrikanische Republik; b) Sudan

Reisepass Nr.: a) D00001184 (Reisepass der Zentralafrikanischen Republik); b) Nr. P04838205, ausgestellt am
10. Juni 2018 (ausgestellt in Bahri, Sudan. Giiltig bis zum 9. Juni 2023. Reisepass ausgestellt auf den Namen
Mohamed Adam Brema Abdallah)

Nationale Kennziffer a) 202-2708-8368 (Sudan)
Anschrift: a) Birao, Zentralafrikanische Republik; b) Sudan
Tag der Benennung durch die VN: 9. Mai 2014

Weitere Angaben: Weblink zur Besonderen Ausschreibung (,Special Notice®) der Interpol und des Sicherheitsrates der
VN: https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals

Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fur die Aufnahme in
die Liste:

Die Aufnahme von Nourredine in die Liste erfolgte am 9. Mai 2014 gemifl Nummer 36 der Resolution 2134 (2014)
mit der Begriindung: ,Nimmt Handlungen vor, die den Frieden, die Stabilitdt oder die Sicherheit der Zentralafri-
kanischen Republik untergraben, oder unterstiitzt diese.

Weitere Angaben

Noureddine ist einer der urspriinglichen Anfithrer der Séléka. Er war nachweislich sowohl General als auch Prisident
einer der bewaffneten Rebellengruppen der Séléka, nimlich der Central PJCC, einer Gruppe, die frither unter dem
Namen Konvention der Patrioten fiir Gerechtigkeit und Frieden und der Abkiirzung CPJP (Convention des patriotes
pour la justice et la paix) bekannt war. Als ehemaliger Anfithrer der ,fundamentalistischen® Splittergruppe der
Konvention der Patrioten fur Gerechtigkeit und Frieden (CPJP[F) war er der militirische Koordinator der Ex-Séléka
wiahrend der Offensiven im Rahmen des fritheren Aufstands in der Zentralafrikanischen Republik zwischen Anfang
Dezember 2012 und Mirz 2013. Ohne die von Noureddine geleistete Hilfe und seine engen Verbindungen zu
tschadischen Spezialkriften wire die Séléka wahrscheinlich nicht in der Lage gewesen, den fritheren Prasidenten der
Zentralafrikanischen Republik Frangois Bozizé aus dem Amt zu jagen.

Nach der Ernennung von Catherine Samba-Panza zur Ubergangsprisidentin am 20. Januar 2014 war er einer der
fihrenden Kopfe hinter dem taktischen Riickzug der Ex-Séléka in Sibut; dabei verfolgte er das Ziel, seinen Plan zur
Schaffung einer muslimischen Hochburg im Norden des Landes umzusetzen. Er hat seine Krifte unmissverstindlich
aufgefordert, die Anordnungen der Ubergangsregierung und der militarischen Fithrer der Internationalen Unterstiit-
zungsmission in der Zentralafrikanischen Republik unter afrikanischer Fithrung (MISCA) zu missachten. Noureddine
leitet aktiv die Ex-Séléka — die fritheren Séléka-Krifte, die Berichten zufolge von Djotodia im September 2013
aufgelost wurden —, und er leitet Operationen gegen christliche Gemeinschaften; ferner wird das Vorgehen der Ex-
Séléka in der Zentralafrikanischen Republik von ihm weiterhin in erheblichem Umfang unterstiitzt und geleitet.

Die Aufnahme von Nourredine in die Liste am 9. Mai 2014 erfolgte zudem gemdff Nummer 37 Buchstabe b der
Resolution 2134 (2014) mit der Begriindung: ,Beteiligt an der Planung, Leitung oder Begehung von Taten, die
internationale Menschenrechtsnormen bzw. das humanitire Volkerrecht verletzen®.
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Nachdem die Séléka am 24. Midrz 2013 die Kontrolle in Bangui iibernommen hatte, wurde Nourredine Adam
Minister fur Sicherheit, danach wurde er zum Generaldirektor des ,Auflerordentlichen Ausschusses fiir die
Verteidigung der demokratischen Errungenschaften” (Comité extraordinaire de défense des acquis démocratiques —
CEDAD, ein inzwischen abgeschaffter Geheimdienst der Zentralafrikanischen Republik) ernannt. Nourredine Adam
nutzte den CEDAD als seine personliche politische Polizei, die zahlreiche willkiirliche Verhaftungen, Folterungen und
aufSergerichtliche Hinrichtungen durchgefithrt hat. AufSerdem war Noureddine eine der Hauptfiguren hinter der
blutigen Operation in Boy Rabe. Boy Rabe, eine Gemeinde in der Zentralafrikanischen Republik, die als Bastion der
Anhinger von Frangois Bozizé und seiner ethnischen Gruppe gilt, wurde im August 2013 von Séléka-Kriften
gestirmt. Unter dem Vorwand, Waffenverstecke zu suchen, haben die Séléka-Truppen Berichten zufolge eine sehr
hohe Zahl von Zivilisten getétet; anschliefend kam es zu wilden Pliinderungen. Als sich diese Angriffe auf andere
Viertel ausdehnten, stromten Tausende Einwohner auf den internationalen Flughafen, der aufgrund der Anwesenheit
franzosischer Truppen als sicherer Ort galt, und besetzten die Startbahn.

Die Aufnahme von Nourredine in die Liste am 9. Mai 2014 erfolgte ferner gemaf Nummer 37 Buchstabe d der
Resolution 2134 (2014) mit der Begriindung: ,Leistet Unterstiitzung fiir bewaffnete Gruppen oder kriminelle Netze
durch illegale Ausbeutung natiirlicher Ressourcen.”

Anfang 2013 spielte Nourredine Adam eine wichtige Rolle in den Finanzierungsnetzen der Ex-Séléka. Er reiste nach
Saudi-Arabien, Katar und in die Vereinigten Arabischen Emirate, um Gelder fiir den fritheren Aufstand zu sammeln.
Er war auch als Vermittler fir einen tschadischen Diamantenschmugglerring titig, der zwischen der Zentralafri-
kanischen Republik und dem Tschad operierte.
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2019/1575 DES RATES
vom 16. September 2019

zur Anderung des Beschlusses 1999/70/EG iiber die externen Rechnungspriifer der nationalen
Zentralbanken zu den externen Rechnungspriifern der Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of
Malta

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf das dem Vertrag iiber die Europdische Union und dem Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen
Union beigefiigte Protokoll Nr. 4 tiber die Satzung des Europdischen Systems der Zentralbanken und der Europaischen
Zentralbank, insbesondere auf Artikel 27.1,

gestiitzt auf die Empfehlung der Europédischen Zentralbank vom 25. Juli 2019 an den Rat der Europdischen Union zu
den externen Rechnungspriifern der Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta (EZB[2019/24) (),

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Jahresabschliisse der Europdischen Zentralbank (EZB) und der nationalen Zentralbanken der Mitgliedstaaten,
deren Wihrung der Euro ist, miissen von unabhingigen externen Rechnungspriifern, die vom EZB-Rat empfohlen
und vom Rat der Europdischen Union anerkannt werden, gepriift werden.

(2)  Das Mandat der externen Rechnungspriifer der Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta, Pricewater-
houseCoopers, endete nach der Rechnungspriifung fiir das Geschiftsjahr 2018. Es ist deshalb erforderlich, externe
Rechnungspriifer ab dem Geschiftsjahr 2019 zu bestellen.

(3)  Die Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta hat KPMG als externen Rechnungspriifer fiir die Geschiftsjahre
2019 bis 2025 ausgewihlt.

(4  Der EZB-Rat hat empfohlen, KPMG als externen Rechnungspriifer der Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of
Malta fir die Geschiftsjahre 2019 bis 2025 zu bestellen.

(5)  Infolge der Empfehlung des EZB-Rates sollte der Beschluss 1999/70/EG (} des Rates entsprechend gedndert
werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 1 Absatz 15 des Beschlusses 1999/70/EG erhilt folgende Fassung:

,15.  KPMG wird als der externe Rechnungspriifer der Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta fiir die
Geschiftsjahre 2019 bis 2025 anerkannt.”

Artikel 2

Dieser Beschluss wird am Tag seiner Bekanntgabe wirksam.

(") ABLC283vom 21.8.2019,S.1.
(*) Beschluss 1999/70/EG des Rates vom 25. Januar 1999 iiber die externen Rechnungspriifer der nationalen Zentralbanken (ABL. L 22 vom
29.1.1999, S. 69).
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Artikel 3

Dieser Beschluss ist an die Europdische Zentralbank gerichtet.

Geschehen zu Briissel am 16. September 2019.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
T. TUPPURAINEN
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DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (GASP) 2019/1576 DES RATES
vom 20. September 2019

zur Durchfilhrung des Beschlusses 2013/798/GASP iiber restriktive Maflnahmen gegen die
Zentralafrikanische Republik

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europaische Union, insbesondere auf Artikel 31 Absatz 2,

gestiitzt auf den Beschluss 2013/798/GASP des Rates vom 23. Dezember 2013 iiber restriktive Maffnahmen gegen die
Zentralafrikanische Republik ('), insbesondere auf Artikel 2c,

auf Vorschlag der Hohen Vertreterin der Union fiir AuRen- und Sicherheitspolitik,
in Erwigung nachstehender Griinde:
(1) Am 23. Dezember 2013 hat der Rat den Beschluss 2013/798/GASP angenommen.

(2)  Am 6. September 2019 hat der Ausschuss des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, der gemaf der Resolution
2127 (2013) des Sicherheitsrats der Vereinten Nationen eingesetzt wurde, die Angaben zu einer Person, die
restriktiven Mafnahmen unterliegt, aktualisiert.

(3)  Der Anhang des Beschlusses 2013/798/GASP sollte daher entsprechend geindert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Der Anhang des Beschlusses 2013/798/GASP wird gemifl dem Anhang dieses Beschlusses geindert.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 20. September 2019.

Im Namen des Rates
Die Présidentin
S. MARIN

() ABLL352vom 24.12.2013,S.51.
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ANHANG

Der Eintrag zu der nachstehend aufgefithrten Person erhilt folgende Fassung:

A. Personen

»2. Nourredine ADAM (Aliasnamen: a) Nureldine Adam; b) Nourreldine Adam; ¢) Nourreddine Adam; d) Mahamat
Nouradine Adam); e) Mohamed Adam Brema Abdallah

Funktion: a) General; b) Minister fiir Sicherheit; ¢) Generaldirektor des ,Auflerordentlichen Ausschusses fiir die
Verteidigung der demokratischen Errungenschaften’.

Geburtsdatum: a) 1970 b) 1969 ¢) 1971 d) 1. Januar 1970, €) 1. Jan. 1971
Geburtsort: a) Ndele, Zentralafrikanische Republik, b) Algenana, Sudan
Staatsangehorigkeit: a) Zentralafrikanische Republik; b) Sudan

Reisepass Nr.. a) D00001184 (Reisepass der Zentralafrikanischen Republik); b) Nr. P04838205, ausgestellt am
10. Juni 2018 (ausgestellt in Bahri, Sudan. Giiltig bis zum 9. Juni 2023. Reisepass ausgestellt auf den Namen
Mohamed Adam Brema Abdallah)

Nationale Kennziffer: a) 202-2708-8368 (Sudan)
Anschrift: a) Birao, Zentralafrikanische Republik; b) Sudan
Tag der Benennung durch die VN: 9. Mai 2014

Weitere Angaben: Weblink zur Besonderen Ausschreibung (Special Notice’) der Interpol und des Sicherheitsrates
der VN: https:/[www.interpol.int/en/How-we-work /Notices/View-UN-Notices-Individuals

Informationen aus der vom Sanktionsausschuss bereitgestellten Zusammenfassung der Griinde fiir die
Aufnahme in die Liste:

Die Aufnahme von Nourredine in die Liste erfolgte am 9. Mai 2014 gemifl Nummer 36 der Resolution 2134
(2014) mit der Begriindung: Nimmt Handlungen vor, die den Frieden, die Stabilitit oder die Sicherheit der Zentralaf-
rikanischen Republik untergraben, oder unterstiitzt diese.’

Weitere Angaben

Noureddine ist einer der urspriinglichen Anfiithrer der Séléka. Er war nachweislich sowohl General als auch Prisident
einer der bewaffneten Rebellengruppen der Séléka, ndmlich der Central PJCC, einer Gruppe, die frither unter dem
Namen Konvention der Patrioten fiir Gerechtigkeit und Frieden und der Abkiirzung CPJP (Convention des patriotes
pour la justice et la paix) bekannt war. Als ehemaliger Anfithrer der [fundamentalistischen® Splittergruppe der
Konvention der Patrioten fiir Gerechtigkeit und Frieden (CPJP[F) war er der militdrische Koordinator der Ex-Séléka
wiahrend der Offensiven im Rahmen des fritheren Aufstands in der Zentralafrikanischen Republik zwischen Anfang
Dezember 2012 und Mirz 2013. Ohne die von Noureddine geleistete Hilfe und seine engen Verbindungen zu
tschadischen Spezialkriften wire die Séléka wahrscheinlich nicht in der Lage gewesen, den fritheren Prasidenten der
Zentralafrikanischen Republik Francois Bozizé aus dem Amt zu jagen.

Nach der Ernennung von Catherine Samba-Panza zur Ubergangsprisidentin am 20. Januar 2014 war er einer der
fuhrenden Kopfe hinter dem taktischen Riickzug der Ex-Séléka in Sibut; dabei verfolgte er das Ziel, seinen Plan zur
Schaffung einer muslimischen Hochburg im Norden des Landes umzusetzen. Er hat seine Krifte unmissverstindlich
aufgefordert, die Anordnungen der Ubergangsregierung und der militdrischen Fithrer der Internationalen Unterstiit-
zungsmission in der Zentralafrikanischen Republik unter afrikanischer Fithrung (MISCA) zu missachten. Noureddine
leitet aktiv die Ex-Séléka — die fritheren Séléka-Krifte, die Berichten zufolge von Djotodia im September 2013
aufgelost wurden —, und er leitet Operationen gegen christliche Gemeinschaften; ferner wird das Vorgehen der Ex-
Séléka in der Zentralafrikanischen Republik von ihm weiterhin in erheblichem Umfang unterstiitzt und geleitet.

Die Aufnahme von Nourredine in die Liste am 9. Mai 2014 erfolgte zudem gemifl Nummer 37 Buchstabe b der
Resolution 2134 (2014) mit der Begriindung: Beteiligt an der Planung, Leitung oder Begehung von Taten, die
internationale Menschenrechtsnormen bzw. das humanitire Volkerrecht verletzen'.
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Nachdem die Séléka am 24. Mirz 2013 die Kontrolle in Bangui éibernommen hatte, wurde Nourredine Adam
Minister fir Sicherheit, danach wurde er zum Generaldirektor des ,Auferordentlichen Ausschusses fir die
Verteidigung der demokratischen Errungenschaften’ (Comité extraordinaire de défense des acquis démocratiques —
CEDAD, ein inzwischen abgeschaffter Geheimdienst der Zentralafrikanischen Republik) ernannt. Nourredine Adam
nutzte den CEDAD als seine personliche politische Polizei, die zahlreiche willkiirliche Verhaftungen, Folterungen und
aufergerichtliche Hinrichtungen durchgefiihrt hat. Auferdem war Noureddine eine der Hauptfiguren hinter der
blutigen Operation in Boy Rabe. Boy Rabe, eine Gemeinde in der Zentralafrikanischen Republik, die als Bastion der
Anhinger von Frangois Bozizé und seiner ethnischen Gruppe gilt, wurde im August 2013 von Séléka-Kriften
gestirmt. Unter dem Vorwand, Waffenverstecke zu suchen, haben die Séléka-Truppen Berichten zufolge eine sehr
hohe Zahl von Zivilisten getotet; anschlieBend kam es zu wilden Pliinderungen. Als sich diese Angriffe auf andere
Viertel ausdehnten, stromten Tausende Einwohner auf den internationalen Flughafen, der aufgrund der Anwesenheit
franzosischer Truppen als sicherer Ort galt, und besetzten die Startbahn.

Die Aufnahme von Nourredine in die Liste am 9. Mai 2014 erfolgte ferner gemdfl Nummer 37 Buchstabe d der
Resolution 2134 (2014) mit der Begriindung: ,Leistet Unterstiitzung fiir bewaffnete Gruppen oder kriminelle Netze
durch illegale Ausbeutung natiirlicher Ressourcen.’

Anfang 2013 spielte Nourredine Adam eine wichtige Rolle in den Finanzierungsnetzen der Ex-Séléka. Er reiste nach
Saudi-Arabien, Katar und in die Vereinigten Arabischen Emirate, um Gelder fiir den fritheren Aufstand zu sammeln.
Er war auch als Vermittler fiir einen tschadischen Diamantenschmugglerring titig, der zwischen der Zentralafri-
kanischen Republik und dem Tschad operierte.”
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